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Hodnotici kritéria Hodnoceni
Soulad nazvu prace s obsahem, cilem, anotaci a zavérem A
Teoretickd podkladova koncepce, metodika/metodologie, A
terminologie

Schopnost analyzy excerpovaného materialu/predmétu vyzkumu a A
nasledné syntézy, interpretace a argumentace

Sekundarni literatura, tviréi aplikace, schopnost kritického A
komentare

Struktura prace (vystavba textu, adekvatnost pouzitych stylistickych |A
prostiedkd), dodrzeni ortografické a gramatické normy, bibliograficky

a pozndmkovy aparat, jednotny zplsob citaci

Vysledny priimér A

Pozn.: Pro hodnoceni se pouzivé zavedené vysokoskolské klasifikace, tedy:
A,B,C,D,E,F. Pokud diplomant obdrzi v jednom (nebo vice) z kritérii hodnoceni F, pak je celd BP/DP
povazovana za nedostatecnou.

Hodnoceni prace - navrh klasifika¢niho stupné: A

Naméty pro obhajobu (formou otazek):

1. Jak vnimate uzivani tzv. slov détskych v oblasti pediatrie? Zkoumal jste, do jaké
miry je prejimaji Iékafi, nebo je prekladaji (¢urat, kakat, pindik, blinkat apod.)?

2. Rikd se, ze pacient obvykle svou diagnézu sdéluje sdm, ze stadi, aby si ji Iékar
z laické Feci spravné preloZil. OvéFoval jste u nékterého z Iékafd, zda toto
konstatovani plati?

3. Tvrdi se, ze v odborném stylu nejsou metaforickd/metonymicka pojmenovani
namisté. Jak na toto dogma po svém zkoumani nahlizite.

Dalsi poznamky k praci, kritické pripominky:

Prace spada o oblasti kognitivni lingvistiky, popf. tradicné u nas nazyvané podle
predmétu badani jako jazykovy obraz svéta. Soucasné zasahuje i do sféry
sociolingvistiky, konkrétné& schopnosti ptepinani koda.

Diplomova prace je vytecna po strance obsahové i jazykové.

Autor se vraci hluboko do historie medicinské terminologie, coZ neni na skodu; tuto
¢ast propojuje s analyzou etymologickou, v pfipadé moznosti i slovotvornou.
Spravné pochopil i posloupnost mezijazykového prejimani: arabstina - fectina -
latina. K etymologii se vraci i v praktickém vyzkumu. Je tfeba ocenit ndvaznost na
oblast vyzkumu nespisovnych Utvard jazyka, resp. neoficialniho diskursu.

Autor navic - nevim, zda védomeé ¢i nevédomé - predjima dalsi vyvoj korpusové
lingvistiky. Dosud pro né&j muselo byt naroc¢né shromazdit jazykovy material, ale
v brzké dobé vzniknou rozsahlé korpusy internetové komunikace.
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